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2015 m. liepos 20 dieng 75 mety jubiliejy at§venté europinio masto
mokslininkas, lenky bibliologas ir lietuviy knygotyrininky biciulis, Vroclavo uni-
versiteto profesorius Krzysztofas Migonis. Nors Lietuvos knygotyrininkams pro-
fesorius gerai paZjstamas ir specialiai jo pristatyti gal ir nereikéty, vis délto 8i grazi
sukaktis yra gera proga ,Knygotyros“ skaitytojams zvilgteléti j sukaktuvininko
curriculum vitae ir jsitikinti, kiek daug jis nuveikes moksle ir kiek ,,mokslas teikia
dziaugsmo bei paguodos®.

Sukaktuvininkas gimé Boguslavicoje (Bogustawice) Lodzés vaivadijoje netoli
Censtakavos 1940 mety liepos 20 dieng pedagogy seimoje. Mokési Vroclavo licé-
juje, ji baiges 1957 m. jstojo j Vroclavo universiteto Filologijos fakulteta, kuris tapo
K. Migonio mokslinio tobuléjimo ir akademinés karjeros namais. Studijy metais gi-
linosi ne tik j bibliologija, bet ir orientalistika, i¥moko hebrajy, araby ir kt. kalbas.
1962 m. Vroclavo universitete apgynes magistro darba tema ,UZsienio literatiros
leidybiné produkcija Lenkijoje saksy laikais“ (Polska produkcja wydawnicza czaséw
saskich w zakresie literatury obcej), jame pasiliko déstyti, pakviestas lenky bibliolo-
gijos mokyklos kuréjo prof. Karolio Glombiowskio (1913-1986). Jo vadovaujamas
1968 m. apgyné daktaro disertacijg tema ,Orientalistinés knygos recepcija Silezi-
joje iki XVIII a. pabaigos“ (Recepcja ksiazki orientalistycznej na Slasku do konca
XVIII wieku). 1969 m. §i disertacija buvo isleista atskira mokslo ir technikos istori-
jos monografijy serijos knyga. Uz monografija Mokslas apie knygg tarp kity visuome-
nés moksly (Nauka o ksigzce wsréd innych nauk spotecznych) K. Migoniui 1976 m.
buvo suteiktas humanitariniy moksly habilituoto daktaro laipsnis. Siame darbe
profesorius pasiilé naujus metodologinius sprendimus, apibrézé tyrimy lauka,
patikslino mokslo apie knyga terminologija ir nurodé jo vieta tarp tokiy discipliny
kaip literatarologija, istorija, sociologija, mokslotyra, orientalistika. Pradéti episte-
mologijos, istoriografijos, bibliologijos teorijos ir metodologijos tyrimai profesoriui
greitai pelné europine $love. 1979 m. isleidziama monografija I§ mokslo apie knygg
istorijos (Z dziejéw nauki o ksigzce), 0 1984 m. — Mokslas apie knygq: problematikos



apybraiza (Nauka o ksigzce: zarys problematy-
ki), kuri 1990 m. buvo i§versta j vokieciy kal-
ba (Das Buch als Gegenstand wissenschaftlicher
Forschung: Buchwissenschaft und ihre Problema-
tik) ir iSleista Wiesbadene. Lietuviy skaitytojui
geriau zinomas &§ios knygos vertimas j rusy
kalba (Hayka o xuuze. Ouepx npobaemamuxiu.
MockBa, 1991), 8io leidimo egzemplioriai, kiek
pamenu, Vilniaus universiteto knygyne pirmai-
siais Lietuvos nepriklausomybés metais buvo
isgraibstyti per kelias dienas.

Savo fundamentiniuose darbuose K. Mi-
gonis aptaré bibliologijos kilmés ir formavi-
mosi etapus Europos ir Lenkijos mokslo raidos
| kontekste, aigkiai ir logiskai isdésté jos teori-

nius pagrindus bei ateities uzdavinius, sykiu
pasiulydamas Siuolaikinio mokslo apie knyga modelj. Dél tarptautinés sklaidos
itin svarbus buvo (ir tebelieka) veikalas Mokslas apie knygg, didele jtaka padares ir
lietuviy knygotyrai. Siame darbe atsiskleidé skvarbi mokslininko analitiné mintis,
gebéjimas sintetinti jvairiakalbiy bibliologijos, knygos istorijos ir giminingy dis-
cipliny tyrimy rezultatus. Mokslas apie knygg laikomas klasikiniu veikalu, prate-
susiu ir i8plétojusiu K. Glombiowskio funkcinés bibliologijos mokyklos tradicijas.

Anot paties profesoriaus, svarbiausios jo moksliniy interesy sritys buvo ir tebe-
lieka knygos ir mokslo apie knygg teorija ir istorija, rastas ir kalba, orientalistika,
moksly ir rastijos klasifikacija. Tarp tyrimy tematikos galima uz¢ivopti skaitymo
sociologijos, XVII amziaus universaliyjy kalby, orientalistinés knygos ir orientalis-
tikos studijy raidos, biografistikos (publikacijos, skirtos Pauliui Otlet, Janui Hale-
riui, Alodijai Kaweckai-Gryczowai ir kt., gausis straipsniai enciklopediniuose lei-
diniuose), egodokumentikos (straipsnis ,Kelionés aprasymas kaip knygos tipas ir
lektaros objektas®) kryptis. Ta¢iau kaip svarbiausia méginant paaiskinti K. Migonio
ypatinga rysj su Ryty Europos, Baltijos Saliy ir Lietuvos knygotyros mokyklomis ga-
lima i8skirti etninéms (tautinéms) knygos raidos problemoms skirta tyrimy krypt;.
Dar 1970 m. K. Migonis publikavo straipsnj ,,Ukrainie¢iy knygininkysté tarpukario
dvidesimtmetyje“ (Studia o ksigzce, 1970, t. 1, s. 25-41). Jame pastebimas déme-
sys istoriografijos problemoms, kurioms liko istikimas ir véliau, o sutelktas ziniy
bagazas leido tapti ukrainistikos ekspertu. Nuo 1998 m. jis buvo Tarptautinés Len-
kijos-Ukrainos komisijos, besiripinancios prarasty ir be teisinio pagrindo perkelty
Antrojo pasaulinio karo metu kultaros vertybiy apsauga ir graZinimu, narys.
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Orientalistikos studijos suteiké impulsg tyrinéti tautiniy, etnosocialiniy ben-
drijy knygos istorija, pavyzdziui, zydy (1989 m. publikuojamas straipsnis ,Zydy
knyga Silezijoje®). Knygos ir rasto raida i$ etninés perspektyvos K. Migonj ypa¢ pra-
déjo dominti politiniy pervarty, tautiniy sgjudziy metu, zlungant komunistiniams
rezimams. 1992 metais jis publikavo straipsnj ,Rastas kaip politinés bibliologijos
tyrimy objektas“. Siuos tyrimus plétojo profesoriaus vadovaujama doktoranté
Renata Aleksandrowicz, kuri 1999 m. apgyné daktaro disertacija tema ,Knygos
politika Vokietijos Federacinéje Respublikoje 1945-1990 metais®. K. Migonis kny-
gos politikos ir etninés knygos problematika gvildeno ir véliau, 2004 m. rinkinyje
Knygos kultura rytinése ir pietinése Lenkijos paribio Zemése paskelbé aktualumo ne-
prarandantj straipsnj ,Knyga i$ etninés perspektyvos®. Galima teigti, kad etninés
knygos tyrimai profesoriy atvedé ir j Baltijos $aliy knygos pasaulj, mezgési rysiai
su esty, lietuviy mokslininkais.

K. Migonj drasiai galima pavadinti lietuviy bi¢iuliu. Jis skatino lenky kalba pa-
radyty fundamentaliy knygotyros darby vertima j lietuviy kalbg ir platesnj prista-
tymga Lietuvos mokslo visuomenei (Aleksandro Bohatkiewicziaus Veikalas apie vi-
suotine bibliografijg, Joachimo Lelewelio Dvejetas bibliografiniy knygy), buvo daznas
kasmetiniy knygotyros, kity komunikacijos ir informacijos moksly konferencijy,
bibliofily renginiy dalyvis — visy né nei$vardinsi. 1997 m. dalyvavo konferencijo-
je, skirtoje pirmosios lietuviskos knygos 450-osioms metinéms, skaité prane$ima,
kurio pagrindu , Knygotyroje“ publikavo straipsnj , Knygos politika $iuolaikiniame
pasaulyje” (angly kalba, 1997). Ir véliau daznai rasé , Knygotyrai®, 1998-2015 me-
tais buvo jos redaktoriy kolegijos narys, prisidéjo prie naujy tomy komplektavimo,
recenzuodavo teikiamus straipsnius.

I3, Knygotyroje“ K. Migonio publikuoty straipsniy kaip iki $iol tebeaktualis dar
minétini &ie: ,, Siuolaikinés knygos istoriografijos aspektai“ (1998), ,Terminologijos
problemos knygotyroje“ (1999), ,Rasto sistemos: politikos ir knygotyros proble-
mos”“ (angly k., 2005), ,Ryty Europos knygotyros bruozai ir nacionaliniy mokykly
karimasis prie$ Antrajj pasaulinj karg“ (rusy k., 2007), ,,Apie knygotyros istorijos
tyrimy poreikj ir nauda: mokslotyrinés analizés bandymas“ (rusy k., 2013) ir kt.

Profesorius domisi Lietuvos knygotyrininky pasiekimais, skaito lietuviskai, yra
paskelbes Lietuvos knygotyrininky Almos Braziunienés, Nijolés Burkstaitienés,
Ausros Navickienés, Vandos Tumelienés, Levo Vladimirovo ir kt. parengty darby
recenzijy. 1999 m. spalio 6 d. profesorius kaip habilitacinés komisijos narys daly-
vavo dr. Vandos Stonienés (1932-2008) viesame habilitacinio darbo , XX amZiaus
lietuviy knyga ir visuomené: knygy leidybos aspektas” gynime.

Intensyvus mokslinis darbas (publikavo daugiau kaip 700 darby: monografijy,
studijy, straipsniy, recenzijy), akademiné veikla (1973 m. jam suteiktas docento,



1982 m. — profesoriaus vardas) K. Migoniui netrukdé eiti atsakingy administra-
ciniy pareigy. 1972-1975 m. jis buvo Vroclavo universiteto Bibliotekininkystés
instituto direktoriaus pavaduotojas, 1981-1996 m. — direktorius, nuo 1999 m. —
Mokslinés informacijos ir bibliotekininkystés instituto Knygos teorijos ir istorijos
skyriaus vedéjas. Jvairiu laiku buvo Nacionalinés bibliotekos Varsuvoje Mokslo ta-
rybos pirmininkas, Lenkijos moksly akademijos Gdansko bibliotekos Mokslo tary-
bos narys, jkaré Lenkijos bibliology draugija ir nuo 1989 m. éjo jos vicepirmininko
pareigas, nuo 1988 m. vadovavo periodinio leidinio ,Knygos studijos® (Studia o
ksigzce) redaktoriy kolegijai.

Pelnyta tarptautinj pripazinima rodo dalyvavimas prestiZinio serijinio leidinio
»Buchwissenschaftliche Beitrige aus dem Deutschen Bucharchiv® redaktoriy ko-
legijoje, narysté tokiose autoritetingose tarptautinése draugijose kaip Arbeitskreis
Druckgeschichte (nuo 1987), Association Internationale de Bibliologie (1988), Guten-
berg Gesellschaft (1997), Leibniz-Sozietaet (2001). Bendradarbiauja su Lexikon des
gesamten Buchwesens, Les sciences de lécrit, Encyclopedie internationale de bibliologie,
juose patikslino nemazai bibliologijos terminy.

Negalima nepaminéti i§skirtiniy asmeniniy profesoriaus savybiy. Jam bu-
dingas $iais laikais vie$oje erdvéje retas ypatingas taktas, empatija, gebéjimas
i8klausyti kitokia nuomone ir j ja adekvadiai geranoriskai reaguoti, troskimas ne
pavirdutiniskai, bet i§ esmés paZinti ir suprasti kity tauty, tarp jy lietuviy, kulta-
ry ypatumus ir krasty paprocius, jsigilinti j detales, subtilus humoras. Pamenu,
ekskursijos Lietuvoje metu jdémiai apziuréjes viename regioniniame muziejuje
saugoma Muravjovo Koriko portreta (Vilniaus generalgubernatoriaus fizionomija
profesoriui nepadaré teigiamo jspudzio, atvirks¢iai, sukélé atstumiancia reakcija),
taré: ,Stai tokie Zmonés mus anuomet valdé!“ Profesorius ir jo zmona prof. Anna
Zbikowska-Migon, taip pat Zymi knygos istoriké, yra aistringi keliautojai, aktyvaus
turizmo propaguotojai, savo automobiliu ,, Skoda“ apkeliave didziaja senutés Euro-
pos dalj, o kartu su kolegomis ir savarankigkai — taip pat ir Lietuva.

Visy Lietuvos knygotyrininky vardu linkime sukaktuvininkui viso ko geriausio:
Fausta omina!
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